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ATS 8: 2 BEOVULFSQVADET. Bbd

de bestyrka de angelsaksiska kallornas vitneshord, liksom
de i sin ordning bestyrkas af dem'.

Harmed har jag bemott den sista och vigtigaste utaf
de invindningar, som med fog kunna goras mot identifie-
ringen af Geaterna i Beovulf med Jutarne. Uti namnet

ligger intet hinder for detta antagande; tvart om gaf

undersokningen rorande namnet i utbyte ett nytt stod

1 Vid mer &n ett tillfille har ofvan har jag satt nammnen Gotar
och Gotar o. s. v. vid sidan af hvarandra pa ett sitt, som antyder,
att jag anser dem vara, sisom ord och sprakformer betraktade, ungefir
identiska. Detta tarfvar en forklaring. Det har under de sista ar-
tiondena for den nordiska filologien gilt sisom ett crimen lese maje-
statis att sammanstilla de bada namnen Gotar och Gotar pa nagot
sitt, som kunde antyda, att de vore egentligen samma ord, om ock
naturligen roten erkindes vara gemensam. For icke-filologer har denna
stringa Aatskilnad stidse synts temligen orimlig. Orden édro allt for
lika och framfor allt de folk, som dermed betecknats, allt for nir-
besligtade, for att man skulle vilja slippa antagandet om en mycket
niéira frindskap mellan dem. Det méste derfor helsas utaf historikern
med det storsta bifall, nir filologien under sin fortgdende utveckling
nu sjelf dppnar utsigt for den forklaringen, att de bada namnen blott
sro tvenne olika former utaf samma ovd. Det r de undersokningar
rorande accentférhallandena i vart dldre sprak, hvilka i senare tid ut-
forts sirdeles af min kollega hirstides, dr Axel Kock, som gifvit
detta uppslag. Man finner deraf foljande. Ett ursprungligt au bar i
nordiska spriak behandlats pa olika sitt, beroende pa, huruvida det
hade eller saknade hufvudaccent. I det forra fallet gqvarstod det som
bekant i islindskan som au (ou) och utvecklades i fornsvenskan till d;
i det senare fallet ofvergick det till o (Kock, Tydning af gamla svenska
ord, 1881, s. 1 ff.). Pa detta siitt har af den oaccentuerade konjunk-
tionen auk blifvit isl. och fsv. ok, af skautkdnungr (konung Olof Eriks-
sons binamn) — fsv. skotkdnunger, af Gautstiver namnet Gu(t)staf, af
fsv. briglaup — fsv. brullop o. s. v., under det att vid sidan af dessa
senare former (forn)svenskan #fven har skitkonunger, Gdtstaf, brulldp.
Dessa iro snarast att forklara deraf, ait man kunde accentuera icke
blott skautkdnungr utan afven skadtkonungr, icke blott briplaup utan
afven bruplatip; i dldre spraket hafva nimligen massor af komposita
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